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L3

Tengo el honor de remitirle adjunto para que se transmita a la Asamblea
General y al Consejo de Seguridad el texto de la Declaracién de Ginebra sobre
Palestina y del Programa de Accidn para la realizacién » los derechos de los
palestinos, aprobado en la Conferencia Internacional sobre la Cuestidn de
Palestina, que se celebrd en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra del 29 de
agosto al 7 de septiembre de 1983.

Le agradecerfa que se sirviera hacer distribuir el texto de la presente carta
como documento de la Asamblea General en relacién con los temas 33 y 34, y del
Consejo de Seguridad.

(Firmado) Massamba SARRE
Presidente del Comité para el ejercicio
de los derechos inalienables del pueblo
palestino

83-25683 1325p fovs
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ANEXO

DECLARACION DE GINEBRA SOBRE PALESTINA

b4

PROGRAMA DE ACCION PARA LA REALIZACION DE
LOS DERECHOS DE LOS PALESTINOS*

A. Declaracidén de Ginebra sobre Palestina

En cumplimiento de las resolucliones 36/120 C, de 10 de diciembre de 1981,
ES=7/7, de 19 de agosto de 1982 y 37/86 C, de 10 de diciembre de 1982, de la
Agamblea General, se convocd en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, del
29 de agosto al 7 de septiembre de 1983, la Conferencia Internacional sobre la
Cuestién de Palestina para buscar medios eficaces que permitiesen al pueblo
palestino alcanzar y ejercer sus derechos inalienables. La Conferencia fue
inaugurada por el Sr. Javier Pérez de Cudllar, Secretario General de las Naciones
Unidas, y estuvo presidida por el Sr. Moustapha Niassé, Ministro de Relaciones
Exteriores del Senegal.

1, La Conferencia, tras haber examinado con detalle la cuestidén de Palestina en
todos sus aspectos, expresa la grave preocupacidén de todas las naciones y pueblos
por la tirantez internacional que reina desde hace varios decenios en el Oriente
Medio, cuya causa principal ha sido la denegacidn por Israel, y por los que apoyan
sus politicas expansionistas, de los derechos legitimos e inalienables del pueblo
palestino. La Conferencia reafirma y subraya que una solucidn justa de la cuestidn
de Palestina, el nlcleo del problema, es el elemento decisivo de un arreglo
politico global, justo y duradero en el Oriente Medio.

2. La Conferencia reconoce que, al ser uno de los problemas mds agudos y
complejos de nuestro tiempo, la cuestidén de Palestina ~ heredada por las Naciones
Unidas en el momento de su creacidén -~ requiere un arreglo politico global, justo y
duradero. Ese arreglo debe estar basado en la aplicacién de las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas relativas a la cuestidén de Palestina y el logro
de los derechos leg{timos e inalienables del pueblo palestino, incluidos el derecho
a la libre determinacidén y el derecho al establecimiento de un Estado independiente
propio en Palestina, y deberi{a estar basado asimismo en el otorgamiento por el
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas de garantias de paz y seguridad entre
todos los Estados de la regidn, incluido el Estado palestino independiente, dentro
de fronteras seguras e internacionalmente reconocidas., La Conferencia esté
convencida de que el logro por el pueblo palestino de sus derechos inalienables,
tal como estdn definidos en la resolucidn 3236 (XXIX) de la Asamblea General, de

22 de noviembre de 1974, contribuird considerablemente a alcanzar la paz y la
estabilidad en el Oriente Medio.

* Publicado anteriormente con la signatura A/CONF.114/41 y Corr.l.



A/38/497
5/16038
Espafiol
Pagina 3

3. La Conferencia considera que el papel de las Naciones Unidas en el logro de
una paz global, justa y duradera en el Oriente Medio es imprescindible y
primordial. La Conferencia hace hincapié en la necesidad de respetar y aplicar las
disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas y de las resoluciones pertinentes
de la Asamblea General sobre la cuestidn de Palestina y de observar los principios
del derecho internacional.

4. La Conferencia considera que las diversas propuestas, compatibles con los
principios del derecho intexrnacional, que se han presentado sobre esta cuaestidn,
tales como el plan drabe de paz aprobado por unanimidad en la l2a. Conferencia
Arabe en la Cumbre celebrada en Fez, Marruecos, en septiembre de 1982, deben servir
de directrices para la adopcidén de wmedidas internacionales concertadas que permitan
resolver la cuestidn de Palestina. Estas directrices deben incluir lo siguientes

a) El logro por el pueblo palestino de sus derechos inalienables y
legitimos, incluidos su derecho al retorno y su derecho a la libre determinacidén y
al establecimiento de un Estado independiente propio en Palestina)

b) El derecho de la Organizacidén de Liberacién de Palestina, representante
del pueblo palestino, a participar en igualdad de condiciones con las demis partes
en todos los esfuerzos, deliberaciones y conferencias sobre el Oriente Medioj

c) wa necesidad de poner f£in a la ocupacidn israelf de los territorios
arabes de conformidad con el principio de la inadmisibilidad de la adquisicién de
territorio por la fuerza y, en consecuencia, la necesidad de asegurar el retiro
israel{ de todos los territorios ocupados desde 1967, incluida Jerusalén)

d) La necesidad de oponerse a las politicas y précticas israelies en los
territorios ocupados, incluida Jerusalén, y de rechazar esas politicas y préacticas,
asi como cualquier situacidén de facto creada por Israel como contrarias al derecho
internacional y a las resoluciones pertinentes de las Naclones Unidas, en especial
el establecimiento de asentamientos, ya que esas politicas y practicas constituyen
un serio obstiaculo para el logro de la paz en el Oriente Medioy

e) La necesidad de reafirmar que son nulas y carentes de validez todas las
medidas y disposiciones legislativas y administrativas adoptadas por Israel, la
Potencia ocupante, que han modificado o con las que se ha pretendide modificar el
caracter y la condicidén de la Ciudad Santa de Jerusalén, incluida la expropiacién
de tierras y de blenes situados en ella, y en particular la denominada “Ley bdsica®
gobre Jerusalén y la proclamacidn de Jerusalén como capital de Israels

f) El derecho de todos los Fstados de la regidn a existir dentro de
fronteras seguras e internacionalmente reconccidas, con justicia y seguridad para
todos los pueblos, lo que exige como condicidn sine qua non el reconocimiento y el
logro de los derechog legitimos e inalienables del pueblo palestino enunciados en
el inciso a) gupra.

5. Con el fin de aplicar estas directrices, la Conferencia considera esencial que
se convoque, sobre la base de los principios de la Carta de las Naciones Unidas y
las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, una conferencia internacional
de paz sobre el Orivnte Medio, con el propdsito de alcanzar una solucidn global,
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justa y duradera del conflicto drabe-israeli, uno de cuyos elementos esenciales
geria el establecimiento de un Estado palestino independiente en Palestina. Esta
conferencia de paz deber{a convocarse bajo los auspicios de las Naciones Unidas,
con la participacidn, en igualdad de condiciones, de todas las partes en el
conflicto Arvabe-israelf, incluida la Organizacidn de Liberacién de Palestina, los
Estados Unidos de América, la Unidén de Repliblicas Socialistas Soviéticas y otros
Egtados interesados. £n este contexto, el Consejo de Sequridad tiene la responsa-
bilidad primordial de adoptar las disposiciones institucionales apropiadas con base
en las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, a £in de garantizar y
llevar a la prdctica los acuerdos de la Conferencia Internacional de Paz.

6. La Conferencia Internacional sobre la Cuestién de Palestina destaca la
importancia del factor tiempo en el logro de una solucidén justa del problema de
Palestina. La Conferencia estd convencida de que las soluciones parciales son
insuficientes y de que los retrasos en la blsqueda de una solucién global no
eliminan las tensiones en la regidn.

B. Programa de Accién para la realizacidn de los derechos
de los palestinos

La Conferencia Internacional sobre la Cuestién de Palestina acordd que no
debia escatimarse esfuerzo alguno para buscar medios eficaces que permitiesen al
pueblo palestino alcanzar y ejercer sus derechos en Palestina de acuerdo con la
Carta de las Naciones Unidas, la Declaracién Universal de Derechos Humanos 1/ y los
principios del derecho internacional. La Conferencia, teniendo en cuenta la
Declaracidn de Ginebra sobre Palestina (secc. A gupra) recomendé el siguiente
Programa de Accién.

I

La Conferencia Internacional sobre la Cuestién de Palestina recomienda a todos
los Estados que, individual o colectivamente y de conformidad con sus respectivas
constituciones y con las obligaciones que les impone la Carta de las Naciones
Unidas, y con los principios del derecho internacional:

1. Reconozcan la gran importancia que tiene el factor tiempo en la blisqueda
de una solucién de la cuestidén de Palestinay

2. Intensifiquen sus esfuerzos para establecer un Estado palestino
indapendiente en el marco de un arreglo global, justo y duradero del conflicto
adrabe-israeli, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas y las directrices de la Declaracidén de Ginebra
sobre Palestinas

3. Consideren que la continuacién de la presencia de Israel en los
territorios palestinos y otros territorios drabes ocupados, incluida Jerusalén,
agudiza la inestabilidad de la regidn y pone en peligro la paz y la seguridad
internacionalesy



A/38/497
§/16038
Espatiol
Pagina S5

4. Se opongan a la politica expansionista seguida por Israel en los
terxitorios palestinos y otros territorios arabes ocupados desde 1967, incluida
Jerusalén, y la rechacen como un obstdculo grave y continuo a la paz, especialmente
1a alteracién del cardcter geogrdfico y la composicidn demogrdfica y el intento
israeli{ de alterar, mediante la legislacidn interna, la condicidén juridica de esos
territorios, y todas las medidas tomadas en contravencién dei Convenio de Ginebra
relativo al trato de los prisioneros de guerra 2/, y del Convenio de Ginebra
relativo a la proteccién de personas civiles en tiempo de guerra 3/, ambos de 12 de
agosto de 1949, y de la Reglamentzcidén de La Haya de 1907 4/, tales como el
establecimiento y la ampliacién de asentamientos, el traslado de poblacién civil
israel{ a ¢sos territorios y el desalojo individual y masivo de la poblacidén Arabe
palestina de esos territorios)

S. Se abstengan de prestar a Israel una ayuda de carlcter tal que resulte un
estimulo militar, econdmico y financiero para continuar su agresién y su ocupacidn
y desentenderse de las obligaciones que le imponen la Carta y las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas)

6. No fomenten la emigracidén a 108 territorios drabes ocupados hasta que
israel haya puesto fin definitivamente a la aplicacién de su politica ilegal de
establecer asentamientos en los territorios palestinos y otros territorios arabes
ocupados desde 1967

7. Den pleno cumplimiento a las resoluciones pertinentes de las Naciones
Unidas y sus organismos especializados sobre la Ciudad Santa de Jerusalén,
incluidas las que rechazan la anexidén israelf de Jerusalén y la declaracién de que
egsa ciudad es capital de Israelp

8. Hagan esfuerzos a nivel mundial para proteger los Santos Lugares e insten
a Israel a que tome medidas para impedir su profanacién;

9. Estudien la manera de hacer frente a la amenaza que constituye Israel
para la seguridad regional en Africa en vista de que Israel ignora las resoluciones
de las Naciones Unidas y de su estrecha colaboracién con el régimen del apartheid
en las esferas econdmica, militar y nuclear, lo que contribuye a que continue la
ocupacién ilegal de Namibia y refuerza la capacidad de represién y agresidén de ese
régimen;

10, Alienten, mediante contactos bilaterales y multilaterales, a todos los
Estados que no 1¢ hayan hecho, en particular de Europa occidental y de América del
Norte, a que acojan con benepldcito todas las iniciativas en favor de la paz
basadas en el reconocimiento de los derechos inalienables del pueblo palestino, que
fueron también acogidas con benepldcito por el Presidente Yasser Arafat en su
discurso pronunciado en la Conferencia Internacional sobre la Cuestién de Palestinaj

11. Busquen y desarrollen medios de permitir al pueblo palestino ejercer su
soberania sobre sus recursos naclonales;

12. Expresen su preocupacién por el hecho de que Israel impida a los
palestinos ejercer actividades econdémicas y tener acceso a los recursos nacionales
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en territorio palestino, en violacién continua de las resoluciones de la Asamblea
General sobre el derecho de los palestinos a la soberania permanente sobre sus
fecursos nacionales;

13. Declaren nulas e invilidas y contrarresten las medidas y précticas
aplicadas por Israel en los territorios palestinos y otros territorios drabes
ocupados, incluida Jerusalén, como la anexidén y la exproplacién de tierras,
recursos hidricos y propiedades y la modificacién de las caracteristicas
demogrificas, geogréficas, histéricas y culturales de esos territorios;

14, Adopten medidas para aliviar las cargas econdmicas y sociales que impone
al pueblo palestino la ocupacidén continua de sus territorios por israel desde 1967

15, Consideren la posibilidad de aportar contribuciones especiales, o de
aumentarlas; a los presupuestos, programas y proyectos propuestos de los Srganos,
fondos y organismos pertinentes del sistema de las Naciones Unidas a los que se ha
pedido que presten asistencia humanitaria, econdmica y social al pueblo palestino,
y en particular:

a) Que tengan en cuenta la resolucidén 33/147 de la Asamblea General, de
20 de diciembre de 1978, y el llamamiento que el Consejo de Administracién del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo formuld en su 30° periodo de
sesiones para que se aportaran contribuciones adicionales especiales por un monto
de 8 millones de dbélares, como minimo, durante el tercer ciclo de programacién
(1982-1986), con objeto de ayudar a satisfacer las necesidades econdmicas y
sociales del pueblo palestino 5/;

b) Que tengan en cuenta el proyecto de presupuesto por programa de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD)
correspondiente al bienic 1984-1985 con miras al establecimiento dentro de la
UNCTAD de una dependencia econdmica especial, como lo pidié la UNCTAD en su sexto
per{odo de sesiones, celebrado en Belgrado

c) Que establezcan un fondo especial de asistencia juridica para ayudar a
los palestinos a hacer valer sus derechos bajo la ocupacidn, de conformidad con el
Cuarto Convenio de Ginebra relativo a la proteccidén de personas civiles en tiempo
de querra.

16. Hagan lo posible por que el Organismo de Obras Piblicas y Socorro de las
Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente pueda
satisfacer las necesidades esenciales de los palestinos sin interrupcidén y sin
ninguna disminucién de la eficacia de sus servicios;

17. Estudien la situacidén de las mujeres palestinas en los territorios
ocupados por Israel y, dadas su tribulaciones especiales, insten al Comité
Preparatorio de la Conferencia Mundial para el Examen y la Evaluacidn de los Logros
del Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer, que se celebrard en Nairobi
en 1985, a que incluya este tema en el programa de la Couferencia;
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18. Examinen conforme a su legislacidén nacional, si no 1o han hecho todavia,
sus relaciones econémicas, culturales, técnicas y de otra {ndole con Israel, as{
como los acuerdos en que se basan, a fin de asegurar que estas relaciones y
acuerdos no se interpreten o entiendan en el sentido de implicar en modo alguno un
reconocimiento de ninguna modificacidén del estatuto juridico de Jerusalén y de loe
territorios palestinos y otros territorios drabes ocupados por Israel desde 1967, o
una aceptacidn de la presencia ilegal de Israel en esos territorios)

19, Reconozcan que el proceso encaminado a hacer posible que el pueblo
palestino ejerza sus derechos inalienables en Palestina constituye una importante
contribucién al restablecimiento del imperio de la ley en las relaciones
internacionales)

20. Aseguren la observancia de las disposiciones de la resolucién 181 (II) de
la Asamblea General por las gque se garantiza a todas las personas, sin
discriminacién alguna, derechos iguales en las esferas civil, politica, econdmica y
religiosa y el goce de los derechos humanos y las libertades fundamentales,
inclusive las libertades de credo, palabra, publicacién, enseBanza, reunién y
asoclacidng

21. Expresen su preocupacién por el hecho de que las leyes aplicables en los
territorios drabes ocupados han sido eclipsadas totalmente por una plétora de
ordenanzas militares disefadas para establecer un nuevo “régimen juridico® que
contraviene la Reglamentacién de La Haya de 1907 y el Convenio de Ginebra sobre la
proteccidén de personas civiles en tiempo de guerraj

22, Actden conforme a las obligaciones que les impone el derecho
internacional vigente, en particular los Convenios de Ginebra de 1949, que exigen
gue los Estados partes respeten esos Convenios y aseguren su respeto en todas las
circunstancias, y en especial aseqguren el respeto de los Convenios de Ginebra
de 1949 por Israel en los territorios palestinos y otros territorios 4drabes
ocupados;

23. Expresen su preocupacién por el hecho de que los palestinos y otros
irabes de los territorios ocupados hayan sido privados de proteccidén juridica y de
otro tipo y sean victimas de una legislacién represiva que incluye detenciones
masivas, actos de tortura, destruccidén de viviendas y expulsién de la gente de sus
hogares, actos que constituyen flagrantes violaciones de los derechos humanos;

24. Reconozcan la necesidad de conceder a los prisicneros palestinos y
libaneses detenldos por Israel el estatuto de prisioneros de guerva, de conformidad
con lo dispuesto en el Convenio de Ginebra sobre el trato a los prisioneros de
guerra, de 1949 2/, cuando hayan sido combatientes, y en el Convenio de Ginebra
sobre la proteccidn de personas civiles en tiempo de guerra, de 1949 3/, cuando ge
trate de civiles;

25. 8e esfuercen por adoptar medidas internacionales para que Israel pondga en
practica en la Ribera Occidental y en Gaza las disposiciones de la Reglamentacidn
de La Haya de 1907 y del Convenio de Ginebra relativo a la proteccibén de personas
c¢iviles en tiempo de guerra, de conformidad con la resolucidn 465 (1980) del
Congejo de Segquridad;
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26. Reconozcan, si no lo han hecho todavia, a la Organizacién de Liberacién
de Paleatina como repregentante del pueblo palestino y eatablezcan relaciones
apropiadas con ellap

27. Fomenten, de conformidad con su legislacidn nacional, la formacidn de
comités nacionales de apoyc al pueblo palestino)

28, Fomenten del modo més eficaz y significativo la celebracién del Dia
Internacional de la Solidaridad con el Pueblo ralestino el 29 de noviembre)

29, vPpidan a la Asamblea General en su trigésimo octavo periodo de sesiones
que designe un Aflo de Palestina, que se celebrard lo antes posible, teniendo en
cuenta los factores necesarios para asegurar su preparacién efectiva con miras a
galvanizar la opinidn piblica mundial y conseguir su apoyo para la aplicacién de la
Declaracién de Ginebra sobre Palestina y el Programa de Accidn.

1I

La Conferencia Internacional sobre la Cuestidén de Palestina hace hincapié en
la obligacidn que tienen todos los Estados Miembros en virtud de la Carta de las
Naciones Unidas de dar a la Organizacidén un papel mis amplio y mds eficaz que le
permita satisfacer su responsabilidad de lograr una solucidn a la cuestién de
Palestina. Con este fint

A

Los Estados que participan en la Conferencia invitan al Consejo de Seguridad,
érgano sobre el que recae la responsabilidad primordial de mantener la paz y la
seguridad internacionales, a adoptar las siguientes medidas:

1. Poner fin a los continuos y crecientes actos de agresidn y otras
violaciones de la paz en el Oriente Medio que ponen en peligro la paz y la
seguridad en la regidén y en todo el mundoj

2. Adoptar rdpidamente medidas y disposiciones firmes y eficaces para
establecer en Palestina un Estado palestino independiente y soberano aplicando las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, facilitando la organizacidén de la
Conferencia Internacional de Paz sobre el Oriente Medio, como se pide en el
pidrrafo 5 de la Declaracidén de Ginebra sobre Palestina, y creando en este contexto
las disposiciones institucionales apropiadas, sobre la base de las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas, a fin de garantizar y cumplir los acuerdos de
la Conferencia Internacional de Paz, incluido lo siguientes

a) La adopcidén de medidas compatibles con el principio de la inadmisibilidad
de la adquisicidn de territorio por la fuerza para lograr la retirada de Israel de

los territbrios palestinos y otros territorios Arabes ocupados desde 1967, incluida
Jerusalén, dentro de plazos determinados;

b) La adopcidén de medidas eficaces para garantizar la proteccidén y la
seguridad y losg derechos humanos y juridicos de los palestincs en los territorios
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ocupados, a la espera de la retirada de las fuerzas israelies de los tercitorios

palestinos y otros territorios arabes ocupados por Israel desde 1967, incluida
Jerusalén;

¢) Un breve periodo de transicidén después de la retirada de Israel en que
esos territorios se coloquen bajo la supervisidén de las Naciones Unidas y durante
ei cual pueda el pueblo palestino ejercer su derecho a la libre determinacidng

d) Facilidades para la puesta en prdctica del derecho de los palestinos a
retornar a sus hogares y recuperar sus propiedades;

e) La supervisidén de las elecciones para una asamblea constituyente en las

que participen todos los palestinos, en el ejerciclio de su derecho a la libre
deterninacidn)

£) La provisidén, si fuere necesario, de una fuerza temporal para el manteni-
miento de la paz a fin de facilitar la aplicacién de los in-isos a) a e) supra.

B
Entretanto, se invita asimismo al Consejo de Seguridad a:

1. Adoptar medidas urgentes para conseguir la cesacién inmediata y completa
de las politicas de Israel en los territorios ocupados y, en particular, el
estableciniento de asentamientos, acerca de 1os cuales el Consejo de Seguridad ha
declarado que no tienen validez juridica y que constituyen up serio obstdculo para
el iogrco de una paz completa, justa y duradera en el Oriente Medio;

2. Considerar urgentemente los informes de la Comisidén establecida por su
resoluacién 446 (1979), de 22 de marzo de 1979, en que se examiné la situacién de

108 asentamientos en los territorios &rabe. ocupados desde 1967, incluso Jerusalé.,
y reactivar dicha Comisidn;

3. Iniciar actividades para poner f£in a las politicas istaelies de
explotacién que van en contra del desarrollo econdmico autdéctono de los territorios
ocupados, y obligar a Israel a levantar las restriuciones que ha impuesto al uso
del agua y a la perforacidén de pozos por los campesinos palestinos y a poner
término A la desviacidén de aguas de la Ribera Occidental hacia la red de
abastecimiento de agua de Israely

4. Vigilar constantemente los actos que comete Israel contra el pueblo
palestino en contravencidén de las disposiciones de las resoluciones pertinentes de
la Asamblea %eneral, en particular de la resoluciédn 181 (II), de 29 de noviembre
de 1947, por las que se garantiza a todas las personas sin discriminacién alguna,
la igualdad de derechos y libertades;

L Cungiderar, en caso de que Israel persista en su incumplimiento de las

resoluclones pertinentes de las Nacliones Unidas por las que se expresa la voluntad
de la comunidad internacional!, medidas adecuadas de acuerdo con la Carta de las
Naciones Unidas, para asegurar el cumplimiento por Israel de estas resoluciones.
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C

l. Teniendo en cuenta las recomendaciones de las cinco reuniones
preparatorias regionales de la Conferencia Internacional sobre la Cuestidn de
Palestina 6/ y las resoluciones de las Naciones Unidas relativas a la asistencia
econdmica y social al pueblo palestino, pide al Secretario General de las Naciones
Unidas que convoque una reunidn de los organismos especializados y de otras
organizaciones asociadas a las Naciones Unidas, as{ como de los representantes de
la Organizacién de Libaracién de Palestina y de los paises que acogen a los
refugiados palestinos, y otras fuentes potenciales de asistencia, a £in de elaborar
un programa coordinado de asistencia econdmica y social al pueblo palestino y
asegurar su puesta en prdctica.

2, La reunidén deberd asimismo examinar el mecanismo interinstitucional mas
eficaz para coordinar, mantener e intensificar la asistencia de las Naciones Unidas
al pueblo palestino.

D

La difusidn mundial de informacidén detallada y precisa y la funcidn de
organizaciones e instituciones no gubernamentales continlian presentando una
importancia vital para aumentar la conciencia y el apoyo respecto de los derechos
inalienables del pueblo palestino a la libre determinacidén y el establecimiento de
un Estado palestino soberano e independiente. A tales fines:

1. El Departamento de Informacidn Pliblica de las Naciones Unidas, en plena
cooperacién y constante consulta con el Comité para el ejercicio de 1os derechos
inalienables del pueblo palestino, deberia:

a) Coordinar todas las actividades informativas del sistema de las Naciones

Unidas sobre Palestina por conducto del Comité Mixto de Informacidén de las Naciones
Unidas (CMINU);

b)  Ampliar las publicaciones y la informacidn por radio y televisién sobre
los hechos y los acontecimientos relacionados con la cuestidn de Palestinaj

c) Publicar boletines informativos e incluir articulos en sus publicaciones
sobre las violaciones israelies de los derechus humanos de los habitantes drabes de
los territorios ncupados y organizar misiones de investigacién de los hechos para
periodistas en la zonaj

d) Organizar encuentros regionales para periodistas;

e) Difundir la informacidn apropiada acerca de los resultados de la
Conferencia Internacional sobre la Cuestidén de Palestina.

2. lLas organizaciones pertinentes del sistema de las Naciones ~"1idas
deberian organizar reuniones, simposios y seminarios sobre temas comprendidos en
sus atribuclones y relativos a problemas concretos del pueblo palestino
estableciendo contactos mds estrechos con organizaciones no gubernamentales y con
los medios de informacidn y demds grupos interesados en la cuestidn de Palestina.
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La Conferencia Internacional sobre la Cuestién de Palestina, convencida de la
importante funcién de la opinidén piblica mundial en la solucién de la cuestidn de
Palestina y en la aplicacién de la Declaracién y el Programa de Accibén insta y
alientas

1. A 1-a organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales a que
incrementen la conciencia de la comunidad internacional respecto de las cargas
econdémicas y sociales soportadas por el pueblo palestino como consecuencia de la
continuacién de la ocupacidén israeli y sus efectos negativos sobre el desarrollo
econdmico de la regidn del Asia occidental en su conjunto)

2. A las organizaciones no gubernamentales y a las asociaciones
profesionales y populares a que intensifiquen sus esfuerzos por apoyar los derechos
del pueblo palestino de todos los modos posibles)

3. A organizaciones tales como las de mujeres, profesores, trabajadores,
jévenes y estudiantes a que procedan a intercambios y otros programas de accién
conjunta con las organizaciones palestiras correspondientes;

4. A las asociaciones de mujeres, en particular, a que investiguen las
condiciones en que se encuentran las mujeres y nifios palestinos en todos los
territorios ocupados)

5. A los medios de comunicacidén y a otras instituciones a que difundan la
informacién pertinente para que aumente el conocimiento y la comprensién del
piblico respecto de la cuestidén de Palestinaj

6. A las instituciones de enseflanza superior a que promuevan el estudio de
la cuestién de Palestina en todos sus aspectos)

7. A las diversas asocliaciones juristas a que establezcan comisiones
especiales de investigacién para determinar las violaciones de los derechos legales
de los palestin s por Israel y a que difundan sus conclusiones como correspondaj

8. A los juristas a que inicien consultas, estudios e investigaciones con
sus colegas palestinos sobre los aspectos jur{dicos de los problemas que afectan a
las luchas de los naturales del Africa meridional y de los palestinos, en
particular la detencién de prisioneros politicos y la negativa a conceder a los
miembros detanidos de los movimientos de liberacidn nacional del Africa meridional
y de Palestina el estatuto de prisioneros de guerra)

9. A los legisladores, partidos politicos, sindicatos, organizaciones de
solidaridad e intelectuales, sobre todo en Europa occidental y en América del
Norte, & que, junto con sus colegas de otras partes del mundo, apoyen, si no lo han
hecho todavia, una iniciativa que exprese el deseo de la comunidad internacional de
que el pueblo palestino viva por fin en su propia patria independiente gozando de
paz, libertad y dignidad.

oy
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Notas
1/ Resolucién 217 A (III) de la Asamblea General.
2/ United Nations, Treaty Series, vol. V5, No. 972, pdg. 13%.
3/ 1bid., No. 973, pdg. 187.
4% cCarnegie Endowment for International Peace, The Hague Conventions and

Declarations of 1899 and 1907, (Nueva York, Oxford University Press), 1915,
pag. 100.

5/ véase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 1983,
Suplemento No. 9 (E/1983/20).

6/ Regién de Africa, A/CONF.114/1y regién de América Latina, A/CONF.114/2;

tegién del Rsia occidental, A/CONF.114/3; regidn de Asia, A/CONF.114/4; regidn de
Europa, A/CONF.114/5.
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